Oc. ey [ Llati PAU - Activitas - 8

de catalury

Morfologia

Traduccio

. D'acord amb l'exemple, completa les caselles buides de la taula amb els sintagmes formats per adjectiu

1 substantiu en el cas i nimero indicats.

- adjectiu o )
) adjectiu + substantiu
- substantiu
timidus -a -um: timid
ac sg timidum consulem
consul -ulis (m.): consol
communis -e: comu
nom sg o
opinio -onis (f.): opini6
pauper -eris: pobre
ac sg _
ciuis -is (m.): ciutada
fortis -e: fort; valent
gen sg .
hostis -is (m.): enemic
audax -acis: audag
dat sg
miles -itis (m.): soldat
grauis -e: pesat; greu
abl sg
onus -eris (n.): pes
leuis -e: lleuger
nom pl )
difficultas -atis (f.): dificultat
omnis -e: tot
ac pl
ouis -is (f.): ovella
diues -itis: ric
gen pl
mercator -oris (m.): mercader
acer acris acre: agut, tallant
dat pl
ensis -is (m.): espasa
ingens -ntis: gran
abl pl _
nauis -is (f.): nau, vaixell
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e D'acord amb I'exemple, completa les caselles buides de la taula amb el sintagmes formats per adjectiu I

substantiu en el cas 1 nimero indicats.

- adjectiu o )
. adjectiu + substantiu
- substantiu
ille illa illud
nom sg ille consul
consul -ulis (m.): consol
ille illa illud
ac sg
tempus -oris (n.): temps
idem eadem idem
ac sg
mos moris (m.): costum
hic haec hoc
gen sg
uenter uentris (m.): ventre
ipse ipsa ipsum
dat sg i
iudex -icis (m.): jutge
iste ista istud
abl sg
nubes -is (f.): nuvol
ille illa illud
ac pl
mons montis (m.): mont
idem eadem idem
nom pl
lux lucis (f.):
hic haec hoc
nom pl
mare -is (n.): mar
is ea id
gen pl
homo -inis (m.): home
ipse ipsa ipsum
abl pl
mors mortis (f.): mort
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D’acord amb els exemples, escriu la forma verbal que correspon a cada analisi morfologica i la seva

traduccio.
Forma verbal:
IND do dedi datum (1): Traduccie: | |
SUBJ donar Forma ngbal: _________
Traduccio:
la P1 pres
IND Formaverbal: | |
debeo -ui -itum (2): Traduccié:
SUBJ deure Forma er’rbal: _________
Traduccio:
do dedi datum (1): Forma verbal:
IND U
donar Traduccio:
i debeo -ui -itum (2): Forma verbal:
la Pl fut impf | IND S
deure Traduccio:
aperio -erui -ertum (4): | Forma verbal:
IND e
obrir Traduccio:
Forma verbal:
IND Traduccio:
. debeo -ui -itum (2): Formaverbal: | |
la Pl impf - deguéssim
SUBJ deure ‘
Traduccio: - debiésemos /
debi¢ramos
do dedi datum (1): Forma verbal:
la PI pf IND O
donar Traduccio:
aperio -erui -ertum (4): | Forma verbal: aperueramus
la Pl plpf IND U
obrir Traduccio:
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e D'acord amb els exemples, completa la taula
- distribuint a les caselles que corresponguin les formes verbals de la llista de més baix
- escrivint a sota de cada forma verbal en llati la seva traduccio al catala,

fent servir per a aixo els segiients significats: ensenyar, nedar, fortificar

| INDicatiu | SUBJuntiu

pres

futimpf ———————————————————————]

trad: fortificaran fortificaran

lmpf - - |\ -"F"""" " """""""""""""""""”"~"—=—“~"/V " ¥ Y ___/ 0/ /T
trad: fortifiquessin fortificasen / -aran

pf D — — ———————————————

ftpi s —————————————————

ot """ "\ "\ —"—"—————;
L catala:

docebut munient reter
docent munirent natauerunt
docuerint muniuerant

muniebant natabunt
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o  Fes I'analisi morfosintactica i la traducci6 de les oracions segiients.

a) Magna pars istius turbae innocens est.

b)  llle puer semper idem rogabat.

c) Ipsa regina haec mihi dixit.

d) Ulixes eius-que socii [ Cyclopem caecare | statuerunt.

e) Bello Troiano ipsi_dei pugnauerunt; eidem dei semper eodem populo fauebant.

Ulixes -is (m.): Ulisses
Cyclops -opis (m.): el ciclop

Troianus -a -um: troia, de Troia; bellum Troianum, 'guerra de Troia'
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e Contesta les preguntes segiients sobre les oracions de 1’exercici anterior

Quins son els demostratius que apareixen com a pronoms? (2)

Quins son els demostratius que apareixen com a adjectius? (6)

Quin pronom anaforic hi ha?

Quin pronom personal hi ha?



